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Nalezljive otroske bolezni.

’:')S o mnogih krajih na kmetih in celo po mestih se Se vedno
mnogi nezaupno posmehujejo, ako jim pripoveduje kdo,
da je ta ali ona 'bolezen nalezljiva. Marsikdo tega kar nole
verjeti, ¢e§, zakaj pa ta ali drugi ni zbolel, dasi je bil pri bolniku
ali,,,iglgbéeval z osebami, ki so z bolnikom v dotiki? Toda vsako
telo ni enako dovzetno za vsako bolezen, kakor tudi v vsaki
zemlji ne zraste vsak sad. Nalezljive bolezni so kakor seme, ki
se plodi, raste in obrodi, e pride v sebi primerna tla. — Mestni
ljubljanski zdravnik gosp. dr. D. Bleiweis vitez Trsteniski piSe o
nalezljivih otroSkih boleznih takole:

V otroski dobi se pogostoma pojavljajo nalezljive bolezni.
Kot take poznamo oSpice, ruske, Skrlatico, difterijo,
norice, koze, dus$ljivi ka$elj, influenco, tifus in
mumps. Provzrofajo jih neizreteno majhni, prostemu olesu ne-
vidni Zivotvori, glivice, ki jih imenujemo bakterije. Vsako
imenovanih bolezni rodi posebna, le njej lastna glivica. Te gli-
vice ali bakterije prenaSajo bolniki po navadi neposredno, bodisi
z dotikanjem, bodisi z dihanjem, govorjenjem, kaSljanjem in ki-
hanjem; v&asih jih prenesejo zdravi ljudje, ki so bili z bolnikom
v dotiki ali pa se bakterije drZe razli¢nih predmetov in jedil, od
katerih prehajajo v Clovesko telo.

Velik del oblinstva smatra nalezljive otroSke bolezni za
manj opasne, kakor so v resnici in postopa vlasih skrajno ne-
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previdno. Kolikokrat smo doZiveli, da so za difterijo obolelega
otroka vodili in nosili okolu, da, pripetilo se je, da so k otroku,
ki je leXal bolan za $krlatico, priSli na obisk drugi zdravi otroci
Star8i, ki so v to privolili, pal niso vedeli, da so otroke izposta-
vili smrtni nevarnosti. Tudi pri o$picah in du$ljivem ka$iju po-
stopajo ljudje viasih zelo nepremisijeno.

Skrlatica je ena najopasnejdih bolezni, ne le ker je esto
simrtonosna, temvel tudi ker otroka tako lahko pohabi za vse
Zivljenje, bodisi da postane nagluSen, bodisi da oboli na obistih
ali srcu in zalne hirati. Enako opasna je bila Se pred kratkim
difterija in je Se danes na deZeli, kjer ni vselej hitro mogode do-
biti zdravnika. Kajti cepivo proti davici pomaga zanesljivo le, le
se vcepi Ze prvi ali vsaj drugi dan. Koze, ki so svoj as leto
za letom opustosale naSo domovino, ugonabljajo na stotine in
stotine ljudi, so k srei skoraj popolnoma ponehale, odkar je
splodno uvedeno cepljenje proti kozam. Tifus je enako opasen
otrokom kakor odraslim. O o$picah in noricah, osobito pa o dus-
ljivem ka$lju in influenci nam je znano, da slabijo telo in pri-
pravijajo pot jetiki. Na nalezljive bolezni je torej treba obradati
mnogo veljo pozornost, kakor se je to doslej godilo.

Zalibog nam prostor ne pripusla, da bi tu navedli vse var-
nostne naprave. Kdor se zanima za stvar, temu priporofamo
krasni dr. Trumpov plakat: »Nalezljive otro3ke bolezni v sliki in
besedi«*). Plakat je najvelje vaZnosti za naSe matere, osobito pa
tudi za Solske voditelje, ker nam podaja navodila, kako imamo
postopati v posameznih slulajih in nam s pomoljo dovrSenih
slik omogoluje, da pravolasno spoznamo vsako nalezljivo bo-
lezen.

NajvaZnej$e je seveda, da se izogibamo vsaki okuZbi. Vendar
je naglaSati, da okuZba, ozir. vselitev bakterij sama na sebi Se
ne zado3¢a, da se razvije dotitna bolezen, treba je marvel, da
ima Clovek neko posebno nagnjenost k dotilni bolezni. Da, ne-
kateri ljudje so za nekatere bolezni naravnost neokuZni ali ne-
zastrupni,

NaSa naloga je torej v sploSnem:

1. da ne kratimo te neokuZnosti ali nezastrupnosti, ki jo
imenujejo imuniteto;

*) Plakat je dobiti v slovenskem jeziku v slovenskih knjigarnah.
Cena 4 K.

Zahtevajte cikorijo
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2. da izkuSamo preprediti posredno ali neposredno vselitev
bakterij in

3. da ojalimo proti boleznim naravno odporno silo, ki jo
ima vsak Clovek.

V prvem pogledu moramo sploh opustati vse, kar telo slabi.

Glede vselitve bakterij moramo obracati najvetjo pozornost
na telesno in splofno snago, kajti Ze ta nas izdatno &Citi.

Ker se premnoge epidemije razvijajo po okuZbi prebavil,
gledati moramo osobito na to:

1. da ne uZivamo nilesar z nesnaZnimi rokami;

2, da ne uZivamo nilesar iz nesnaZnih posod;

3 da ne uZivamo niesar v sobi, v kateri leZi za nalezljivo
boleznijo obolela oseba;

4. da ne uZivamo surovih jedil, osobito mleka in mesa, (e
natantno ne vemo, od kod da so;

5. da ne pijemo sumljive ali neliste vode in

6 da se ogibamo vsake dotike s predmeti, ki jih je upo-

rabljal bolnik (obleke, perila, posteljne oprave itd.). Ce je bila taka
dotika neizogibna, se moramo skrbno osnaZiti in razkuZiti.

Kar se ti¢e ojalenja naravne odporne sile, priporoati mo-
ramo v prvi vrsti sistemati¢no utrjevanje telesa z vodo, gimna-
stitne vaje, razne $porte itd. Uporabljati pa moramo tudi speci-
fi€ne protistrupe, izmed katerih sta se posebno obnesla cepivo
proti kozam in ono proti davici.

= -=a

MICA KEPA:
Zlo¢in v ulici Ascoli.

Resniten dogodek,

10, lica Ascoli ni ni¢ kaj na dobrem glasu: ozka je in temna.
2 Kar se tife snage in nofnega miru, skrbé slavni magistrat
in prebivalci sami, da se ne Krati starega privilegija te ulice.
Kritanje otrok, prepiri, tepeZ in razni drugi $kandali in SkandalCki
so tu na dnevnem redu.

Gospa Strahova je sicer dobro poznala razmere v ulici
Ascoli, a se je kljub temu preselila po smrti svojega moZa tjakaj,
saj so bila stanovanja tu mnogo cenejSa nego drugod. Izbirfna

v korist Druibe sv. Cirila in Metoda!
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pal ni smela biti, kajti skromna pokojnina jej je stavila toza-
devno zelo ozke meje. Da bi laZje izhajala, je dala eno sobo v
najem. Dobila je dobrega najemnika v osebi gospoda Terana.
Gospod Teran je bil po poklicu Zelezniski uradnik, vesel in za-
baven fant, ki ga je vse ljubilo. Ni se brigal za ugled ulice, »da
je le snaZno, in da me ne bo nih&e motil«, je dejal, ko je ogle-
doval sobo. In pri gospe Strahovi je bilo zelo snaZno.

Gospod Teran je bil le malo doma. Kadar pa je bil doma,
je hodil po sobi, ZviZgal in pel in kadar se je domislil kakega
veselega dogodka, se je glasno zasmejal.

Nekega velera je priSel nenavadno zgodaj domu. Gospa
Strahova je bila e pokoncu: slifala je, kako je prizgal svetilko,
kako se je spustil v naslonjal — in potem je zadialo po ciga-
retah , . .

»Ubogi zastori, kako bodo potemneli«, je vzdihnila.

Gospod Teran je bil ta dan posebno dobre volje: pel je in
bobnal s prsti po mizi. Naenkrat pa je zakrical:

»0, kaj pa ti dela$ pod posteljo. lopov?! Od kod si pa
priSel, prijatelj? Pri meni ne bo$ prenotil, le nikar ne misli tega.
Ne maram take drulbe. Le ven se skobacaj, tu sem na sredo
sobe, da ti stopim za vrat. Toda — ne! Ne bom si mazal Zevljev
s tvojim drobom!«

Oni pod posteljo je molfal. Gospa Strahova je skoraj ome-
dlela groze.

»Cakaj, na cesto te vriem, capin salamenski! Tako!. ..
Bumf!. . «

Na ulici je nastal” krik. Gospa Strahova se je prijela za
glavo. »Moj Bog, ti meni pomagaj! O. kaj me je zaneslo v to
nesrefno ulico !« )

Krik na ulici je postajal vedno glasnejsi. Tresol se po vsem
telesu, je lezla-’gospa k oknu.

Ulica je bila skoraj prazna in le slabo razsvetljena. Pred
nasprotno hifo je stal vojak, pred njim pa kustravo dekle, ki se
je otepavalo z obema rokama po glavi in kritalo: »Liple, po-
magaj! JeZe§, jeZe§! Liple, Liplel«

Ljudje so odpirali okna in gledali na ulico. Vojak je prijel
dekleta za glavo in mu gledal po laseh.

»Tu jel Ga Ze imame, je vzkliknil vesel in drZal nekaj
v roki,

Zahtevajte Holinsko cikorijo!
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»Fej te bodi! Sturek« je zavpilo dekle in udarilo vojaka
po roki, da je odletel ubogi Sturek na sredo ulice.

Glasen smeh se je zalul raz oken.

Vse razmrieno se je poslovilo dekle od vojaka in je izgi-

nilo v veiZi...

Eliza Orzeszkowa.

Grodnu na Rusko- Poljskem je umrla 18. maja slavna

poljska pisateljica Eliza Orzeszkowa, stara 68 let. S 16 leti
se je omoZila z bogatim poljskim posestnikom pl. Orzeszkim. Ker
se je udeZil 1. 1863 poljske vstaje, je bil izgnan v Sibirijo, vsa
njegova posestva pa si je vlada prisvojila. Tako je beda potis-
nila mladi, zapusfeni Zeni pero v roke

Poleg Marije Konopnicke je bila Eliza Orzeszkowa najvelja
pisateljica ter sploh najznamenitejSa Zenska pojava na poljskem
literarnem polju v tem stoletju. V njej se druZita jasen, energilen,
trezen razum z globokim, uprav materinskim fustvovanjem. »Ni-
fesar v Zivljenju si ne Zelim tako« — piSe Orzeszkowa — « kakor
da bi spoznala popolnoma, od poletka pa do konca zgodovino
vseh nizkih, bednih, zatiranih od usode in fasa, tlatenih, izmu-
fenih.« S temi besedami je oznaleno vse njeno knjiZevno delo-
vanje. Dvigati padle in vse one, ki jih je srefa izdedinila, pote-
zati se zanje, §lititi jih, ta namen se kale brez usiljive tendence,
v vseh njenih delih, ki jih je izdala Ze pred 25 leti 45 zvezkov.
lzredno pozornost je vzbudil njen roman »Marta«, ki plastilno
opisuje posledice one slabe vzgoje, ki pretvarja Zenske glave v
modne magazine, a jim polni srca z nezdravo sentimentalnostjo
ter ne utrja Zenstva za Zivljensko borbo.

Med mnogoStevilnimi povestmi iz kmetskega Zivljenja pa je
najvaZnejSa »Seljak« (Cham). V tej povesti slika pisateljica
mojstrsko, s fino psihologijo mistitno duso poljskega kmeta, Kki
pojmi stra¥no resnobo Zivljenja in hole Ziveti tako, kakor je
ukazal Bog. — »Mylord« je pretresljiva slika ljubezni matere
lonéarice, ki Zrtvuje vse, samo da bi se dvignil sin nad njen

M. G

Zahtevajte Zvesdno cikorijo!
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stan, da bi postal gospod. A medtem ko hiti sin zaman za srelo
in zabavo, umira mati od gladu. »Ti edini Bog tam nad zvezdami
more$ presoditi, kdo teh nesrelnikov je bil krvnik, a kdo Zrteve,
s temi besedami se zavriuje povest, V prvem svojem veljem
romanu »Gospod Graba« slika Orzeszkova usodo nesreénih,
neenakih zakonov ter misli pri tem vsekakor nase, kajti tudi ona
ni bila srefna v svojem zakonu in ni na$la pri soprogu pravega
razumevanja. V pripovesti »Bene nati« ride pisateljica z Zivimi
barvami poljsko kmetsko plemstvo, ki je odurno in oholo ter
zaniluje priprostega kmeta.

Eliza Orzeszkova je izreden pripoveden talent, ki bi ga
morale poznati tudi izomikane Slovenke. »Hrvatska Matica« je
pred nekaj leti izdala dva velika zvezka izbranih pripovesti Elize
Orzeszkove. V Gabritkovi »Slovanski knjiZnici« pa je iz§la njena
lepa novela »Stara Romankac,

MANICA KOMANOVA :
Ovenéli cvet.

gfg(ﬁzkusnja nas uli, da &im lep3a in finejSa je cvetlica, tem

rahlolutnejSa je in tem preje jo popari strupena slana
Zdi se mi, da je prav tako s ¢loveskim Zivljenjem. Koliko mladih,
cvetolih, upapolnih bitij zapade dan na dan slani neizprosne smrti,
medtem ko starikavi in bolehavi ljudje pokasljujejo leta in leta.

Taka cvetlica je bil mladeni¢ Zalokarjev Ivan, katerega spo-
minu naj veljajo naslednje vrstice.

Ivan je bil sin posestnika in mizarja. Ko je dovriil ljudske
Sole, je vstopil takoj v oletovo delavnico ter se vrio dobro izudil
mizarske obrti.

Ze kot otrok je bil Cudovito ljubek in lep. Z leti pa je
rasla tudi njegova lepota in v devetnajstem letu bil je toli krasen
mladeni¢, da ga je bilo veselje gledati. Postave je bil bolj Sibke,
a precej velike, in ravne kot svela. V obraz je bil podoben bolj
cvetofemu dekletu kot mladeniu. Kot sneg bela polt, roZna lica,
rudeli ustnici, drobni zobje, vse mu je tako lepo pristojalo. Naj-
lepSe pa so bile njegove oli. Iz njih je sijala ona nepokvarjenost,

Z2ahtevajte cikorijo
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ki jo 2al zaman iS¢emo pri vefini mladine te starosti. Prikupil
se je vsakomur na prvi hip.

V svojem dvajsetem letu se je [van strastno zaljubil v mojo
netjakinjo Milko. Toda bil je prebojet in presrameZljiv, da bi jej
bil takoj in naravnost razodel svojo ljubav. Hodil je v posete k
Milkinemu bratu ter bil srelen, ako se je mogel tudi z Milko
nekoliko pogovoriti. Milka pa je bila razumna deklica in je kmalu
uganila, da Ivanovi poseti veljajo vel njej kakor bratu. Vedela
je, da jo mladeni& ljubi in oboZava. In ko se je nekol vendarle
ojunalil ter jej razodel, kaj Cuti zanjo, je bila Ze zdavnaj pri-
pravljena na to. Mirno mu je odgovorila:

»lvan, mlad si Se. Stokrat se Se premisli§l«

»Nikakor ne,« se je rotil lvan, »ti si prva in zadnja, ki jo
morem ljubiti. Za drugo ni prostora v mojem srcu'«

»lvan, tako govori vsak miadenif, stori pa drugale.«

»Milka, nisem tak kot drugi. Ljubezen, ki jo &utim zate,
ponesem v grob.«

In tako je lvan Se dalje zahajal k Milki.

Omeniti moram, da je bila Milka glede ljubezenskih stvari
precej hladna. Rada je sicer oblevala z Ilvanom. toda prav tako
rada je kramljala z vsakomur, kdorkoli je zahajal v hiSo ter jej
v druZbi bratovi kratil dolge zimske velere.

»Pri oletu in materi mi je tako prijetno.« je dejala velkrat
»in pa saj ni treba, da bi se morale vse pomoZiti«

Ta njena hladnost je menda podnetila Ivana Se bolj. Vedel
je sicer, da bi osredil najlepSo in najbogatejSo mladenko v Zupniji,
ako bi jej ponudil roko in srce, toda kaj so ga brigale druge.
Gorel je le za Milko, Zivel le za njo, ter bil straSno ljubosumen
na vsakega, kdor se jej je kolitkaj skusal bliZati,

Bilo je o Vseh Svetih. Nebo je bilo oblano in redke sne-
Zinke so padale na mnoZico, ki se je pravkar vsula iz farne
cerkve ter drla na pokopalisfe, da tamkaj ob ozaljsanih grobeh
po stari navadi nekoliko pomoli za ranjce.

Jaz sicer nisem imela Se na pokopalidu nikogar, ki bi mu
bila dolZna okititi grob, vendar sem $§la za drugimi tjakaj. Za-
nimalo me je od nekdaj lepo petje in vedela sem, da na ta dan
zapojo pevci na grobeh ganljive Zalostinke.

Najprej so se vrSile duhovske ceremonije, za tem je sledilo
petje, potem me je ustavil tu pa tam kak znanec, tako da se je
Ze velerilo, ko sem stopila s pokopaliséa.

v korist obmejnih Slovencev?
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V tistem hipu pa me potiplje za ramo — Ivan,

»Ali smem malo s teboj?«

»Da, lvan, prav veselilo me bo!«

In Sla sva polasi proti moji rojstni vasi, pomenkovaje se
to in ono.

Razume se, da je pri§la na vrsto tudi Milka. Ni mi zakrival
svoje vrole ljubezni do nje, pal pa mi je toZil, da se ona vse
premalo meni zanj.

»Kaj pravi§,« mi je dejal in uprl vame svoje modre ofi,
»ali me bo Cakala?«

»Bodi miren, Ivan, jaz vem, da te Milka pofaka. Ne bo se
motila prej, nel«

»Qj, ti si teta njena, lahko govori¥ dobro besedo zame pri
njej. Ubogala te bol«

»Da, lvan, vse poizkusim, le bodi brez skrbil«

Tako sem ga sku$ala potolaZiti, kajti smilil se mi je za-
ljubljeni mladenic.

Pred naSo hiSo sva se loéila.

Se tisto zimo pa je zalel Ivan bolehati. Cutil je neko bo-
lefino v krizu in utrujenost v nogah. V zaletku se ni dosti
zmenil, toda ker ga je bolelo vedno huje, s¢ je napotil k zdrav-
niku. Zdravnik ga je natanino preiskal ter kon&no dognal, da
bo treba operacije.

Ivan se je operaciji pogumno podvrgel, ter jo tudi srefno
prestal. Vendar mu je zdravnik strogo zabifeval, naj se skrbno
pazi, kajti ta bolezen zelo rada vpliva na drob, kar je skusil Ze
pri mnogih sludajih.

Zal, da so se zdravnikove slutnje le prekmalu uresnitile.
Ivan se je nekaj fasa res bolje polutil. A kmalu se mu je po-
vrnila prejinja slabost. Moral se je stalno vleli, ter je zalel po-
kas$ljevati.

Koliko so si prizadeli skrbni star§i, da bi oteli ljubljenemu
sinu Zivljenje! Klicali so mu mnoge zdravnike, lelili ga z vsako-
vrstnimi zdravili, a — zaman. Ivan je hiral in hiral.

V bolezni sem ga velkrat obiskala, za kar mi je bil zelo
hvaleZen. TolaZila sem ga, kakor sem vedela in znala. Iz vsega
njegovega govorjenja sem spoznala, da trdno upa Se okrevati
Ni €uda! Saj Se onemogli starec. ki je sebi in drugim le Se v
nadlego, nerad misli na smrt, kaj Sele mladenif, ki si v svoji
neizkuSenosti slika Zivijenje Se vse lepSe kakor pa je v resnici.

Zahtevajte Holinsko cikorijo
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Najraje se je pomenkoval o Milki. Vkljub svoji bolezni jo
je ljubil vrole, neprestano‘ i

»Kako se ti danes zdim,« me je vpraSal velkrat, »ali kaj
bolje izgledam ?«

»lvan, vedno bolj&i se mi zdis. Mislim, da bo§ kmalu zopet
¢l in zdrav.«

»No, to bo Milka gledala, ko bom prvi¢ bo bolezni zopet
stopil pred njol«

»| seveda, le glej, da ji to veselje kmalu napravidl«

»Do tega &asa mislim, da Ze okrevam, da pojdem z dru-
gimi fanti na nabor. To bo ez tri mesece.«

»Qj, takrat ti pa napravi Milka tak Sopek, da ga bo$ vesel.«

»Ce ga bo le hotela?«

»Bodi brez skrbi, Ivan, ti bo$ imel njen Sopek, nihle drugil«

In veselja so mu zaZarele oli. ..

Taki so bili najini pogovori. Na njegovo Zeljo ga je posetila.
velkrat tudi Milka, ki je imela za &asa bolezni posebno solutje
do njega. PrinaSala mu je sveZe Sopke roZ, se 3alila Z njim, ter
se trudila na vse mogole naline, da bi mu vsaj nekoliko osla-
dila zadnje dneve.

Nekof mi javi njegova mati vsa prepadena, da je Ivan po-
sebno slab. Odpravila sem se nemudoma k njemu. In res, zaznalo
se mu je Ze na obrazu, da ni vel dale poslednja katastrofa.

Skusal mi je podati roko, a ni vet mogel. Prijela sem ga
za roko ter mu jo rahlo potisnila pod odejo. Srce se mi je kriilo
v bolesti, ko sem zrla ta upali, a Se vedno lepi obraz.

»Skoraj dvomim,« mi je dejal komaj sliSno, »da bi Se kedaj
ozdravil «

»lvan dragi, vse je Se mogole, dokler je Clovek Zivi«

»Torej e upalr« ‘

»Zakaj bi ne upala. Mlad si in vse se lahko 3e obrne na
bolje.«

Pogledal me je hvaleZno s svojimi milimi ofmi, potem pa
je trudno zamiZal.

Zdelo se mi je, da spi, zato sem hotela tiho oditi.

Bila sem Ze pri vratih, a Se enkrat sem se ozrla nanj, v
svesti si, da ga vidim poslednjikrat.

Kake tri dni pozneje je prisla Milka k meni v vas. Ravno
sva se zapletli v najZivahnej§i pogovor, ko prihiti v sobo njen
mlajSi bratec ter vzklikne ves v eni sapi:

ki se prodaja v korist narodnih drustev/
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»Zalokarjev lvan je umrll«

Dasiravno sem bila Ze davno pripravljena na to, vendar sem
zautila v srcu neizmerno bolelino. Moife sem se ozrla v Milko,
ki se je v tistem hipu Ze sklonila k meni, naslonila glavo na
mojo ramo in — zaihtela,

Cutila je predobro, da je z Ivanom prejenjalo biti srce, ki
jo je ljubilo bolj kot vse drugo na svetu. ..

Zopet se je priblial dan Vseh Svetih, in zopet smo $li
obiskat grobove nasih ranjcih.

Ustavila sem se takoj pri vhodu, kjer je bil nov, s cvetli-
cami porasfen grob — grob Ivanov.

Na lepem, kamenitem spomeniku je bila vdelana slika izza
njegove najlepSe dobe. Ta slika je bila tako Ziva, da sem si
mislila, zdaj pa zdaj bo stegnil roko proti meni ter veselo kakor
viasih zaklical: »Bodi zdraval«

Toda bila je le slika, lepa, a mrtva slika.

Na njegovem grobu so rastle koSate krizanteme, ki so obra-
tale svoje cvetove k tlom, kakor bi hotele naznanjati ljudem, da
tu pod njimi vene telo, ki je cvetelo nekdaj e vse lepSe od njih.

Naslonila sem se na spomenik, ter se zamislila nazaj v
pretekii fas-. ..

Da, ravno danes leto je bilo ...

Odhajala sem s pokopalidfa, ko je pristopil tam pri ograji
k meni, poln Zivljenja, poln mladeniske lepote! In spremil me
je domov. Mnogo mi je imel povedati med potjo. In Cujem ga
Se danes:

»Kaj pravis, ali me bo fakala?« .

Da, Ivan, fakala te je, in te tudi pritakala. Toda ne ona,
ki je po njej tolikanj hrepenelo tvoje srce, ampak ona druga,
katere si se najmanj nadejal. Prihitela ti je naproti, objela te s
svojimi ledenimi rokami, poljubila te s kosfenimi Celjustmi, ter se
tako zdruZila s teboj zarofenka, ki ti je bila usojena — bleda smrt.

s

Vsaka gospodinja, ki je odjemalka kolinske kavine
primesi, dobi zastonj ,,Slovensko gospodinjo*‘!
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Kaj piSejo slovenski casniki o naSi tovarni.

Moderna doba. Vsak dan, vsak trenotek nas nauli kaj
novega, prinafa nam uspehe raziskovanja ufenjakov, iznajditeljev,
spoznavamo nove snovi, nove stroje, nove nafine izdelovanja,
vsak dan se nam mnoZe izkuinje.

Na podlagi starih izku$enj in novih izumov se vedno izpre-
minja naSa okolica, zdaj podasi, zdaj spet hitreje.

Kjer so stale hiSice nadih prednikov, stoje danes moderno
urejene in udobne velike palale, kjer je prej delala slabotna &lo-
veska roka, tam se danes vrte mogolni stroji, ki delajo bolj na-
tanéno in bolj poceni. Clovesko roko nadome&fa parna. vodna
in elektri¢na sila. '

S pomoljo novih naprav se &lovek brani povodnji, bliska
in ognja, proti katerim ni imel prej nobene moéi. Prena3a silo
derotih gorskih rek stotine kilometrov dale¢ s pomodjo elektriéne
Zice. Kako je velika n. pr. tudi razlika med prometom po Zelez-
nici danes in med nekdanjim prometom z vozovi!

In fe pogledamo zdravni$tvo, vidimo, kako velike dobrote
nam tudi tu prina3ajo skoro vsak dan uspehi te znanosti.

Korakati moramo z dobo, prisiljeni smo izkoridtati nove
stvari, nove naprave. Saj ¢lovestvo vsak dan raste in vsak dan
vel potrebuje. Neopraviteno je obtifati na starih uredbah in ne-
mogole je vedno se drZati starih stvari.

Le tisti ¢lovek in le tisti narod res napreduje, ki je tako
moder, da zna pametno izrabiti nove uredbe in nove stvari.

Tako je tudi v industriji Tu sku$a industrijalec prekositi
industrijalca, sku8a priti na podlagi dozdanjih izku3enj z izdelkom,
ki odgovarja vsem zahtevam &asa, da bi kar najbolje zadovoljil
odjemalce in tako prekosil svojo konkurenco. Kolikor moderneje
je urejeno izdelovanje, toliko boljSi je seveda tudi izdelek sam.

In zato ni niti res, niti utemeljeno. &e danes konkurenca
n. pr. razna$a mnenje, da recimo »Kolinska cikorija« zato ni tako
dobra, kakor konkurentni izdelki, ker je nova

Kolinska tovarna v Ljubljani, ki je kar najmoderneje ure-
jena, Stedila ni prav ni¢ na svoji notranji uredbi, da bi bili
njeni izdelki popolni na podlagi najnovejsih izku3enj ter izrablja
le surovine najboljSe kakovosti pod nadzorstvom najboljsih stro-
kovnjakov Nikakor ne razglaSa izdelovalne metode za nekako
fudovito tajnost, kakor to dela konkurenca; kajti danes je kemilna

Zahtevajte Holinsko cikcrijo?
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znanost tako napredovala, da t. zv. »tajnosti« v izdelovanju ciko-
rije lahko nazovemo ({isto navadno reklamno frazo, seveda re-
klamno frazo prav dvomljive vrednosti, ¢isto navadno bajko, ki
naj vpliva na nestrokovnjake in jim sugerira nekaj, fesar ni.

Kolinska tovarna, k7 dokazuje mogocni razvoj slovanske in-
dustrije, je domate podjetje; v nji so razun dveh Cehov zaposleni
sami Slovenci, ki dokazujejo s tem, da je slovenski delavec
zmoZen za najboljSa dela, in zato je Zaljiva trditev konkurence,
da zato tovarna ne more izdelovati dobrega blaga, ker slovensko
delavstvo ni dobro.

Pri izberi delavstva tovarna seveda skrbno gleda na to, da
ima le zanesljive in res zmoZne delavne moli, ker le na ta nalin
lahko njeni izdelki v danasnjem telkem konkuren&nem boju pre-
ka$ajo tuje konkurencne izdelke.

Zato opozarjamo naSo javnost nato podjetje in ga kar naj-
topleje priporofamo, kajti prepritani smo, da s tem, da ga podpi-
ramo, podpiramo svoje ljudi in pospeSujemo svojo industrijo proti
tuji industriji, ki se more opirati le na staro navado, iz katere
viete dobifek in izrablja na$ narod. Ce je tudi res, da je stara
navada Zelezna srajca, smo pa vendarle prepritani, da je nele
moZno to Zelezno srajco sleli, temvel, da to tudi moramo Ze
enkrat nastopiti prav energiZno, &e hoemo v svoji gospodarski
osamosvojitvi kaj napredovati.

S é&(( e RAZNOTEROSTI ?}%M}

Mara Berksova-Copova. Koncem maja je umrla v Gorici
v 51 letu odli¢na pisateljica Mara Copova pl. Berksova. Bila je
rodom Karlovlanka. Pisala je sicer v nemskem jeziku, a je za-
jemala Snovi svojim pripovestim iz jugoslovanskega Zivijenja.
Znamenito je njeno delo »Das siidslavische Frauenleben«,
ki je krasno ilustrirano. Napisala je tudi ve¢ dram, ki so se upri-
zarjale po nems$kih odrih,

Spomenik &eski Zeni. V Pragi so koncem maja odkrili na
Karlovih namestih spomenik Ce3ki pisateljici Karolini Svétli
O tej znameniti slovanski Zeni izpregovorimo v prihodnji Stevilki
kaj vel

§ 30 odpravijen? Nedavno je ustavni odsek driavnega
zbora sklenil z veliko velino, da se ima premeniti paragraf 30.
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drZavnega zakonika, glasom katerega Zenske niso smele biti la-
nice politi¢nih druStev. Za odpravo tega krivitnega paragrafa se
bori vse avstrijsko Zenstvo Ze od 1. 1893. Cehinje so Ze opeto-
vano gromele proti temu ozkosrénemu zapostavljanju Zenstva ter
so vlozZile peticije na drZavni zbor. Zenski odbor za volilno pra-
vico na Dunaju je tudi pred par meseci oddal peticijo s 14.000
podpisi Zensk, ki zahtevajo, naj se § 30 izpremeni. Ker je ustavni
odsek drZavnega zbora zadevo ugodno redil, je vsekakor upati,
da se v doglednem &asu uresnilijo Zelje naprednega Zenstva

t Avgusta Fickert. 10 junija t.1. je umrla na Dunaju mestna
uliteljica Avg. Fickert, znana nem8ka prvoboriteljica za Zenske
pravice. Delovala je na tem polju z vso vnemo od leta 1888.
Bila je ustanoviteljica in urednica izbornega Zenskega lista »Do-
kumente der Frauen«, ki pa je moral po par letih vsled prema-
lega Stevila narofnic prenehati izhajati.

Klub za mlada dekleta se imenuje Zensko drustvo v Cu-
rihu. To druStvo ima lepe, velike prostore, kjer dekleta po kon-
¢anem delu ali po %oli opoldne in zveler prebijejo svoj svobodni
tas. Zveler dobe Caj ali celo Se kak narezek, mnoge si prineso
svojo ' velerjo seboj. Razun tega se vrie v klubu razlilni kurzi
za jezike, Sivanje itd. V klubu je tudi Sivalni stroj, ki je dekletom
na razpolago. Vse te udobnosti imajo dekleta za 1 K na mesec.

Zenska in visoka Sola. Ni e tako dolgo tega, odkar so
se odprla vrata visoke 3ole tudi Zenstvu in Ze se posluZuje te
pravice izredno veliko Stevilo Zensk. Spoletka se je najvel Zensk
posvetalo medicini, ker jim je bila zdravniSka stroka tudi najprej
dostopna. Danes pa Studira najmanj Zensk medicino, najvel je
filozofk. Tudi juristk je Ze precej$nje Stevilo, dasi so te Studije
doslej Se brez praktilne vrednosti, ker si doslej Zenske v Avstriji
$e niso pridobile mesta med juridi¢nimi poklici. Gospodje juristi
se jih branijo na vse kriplje. Kdaj se bodo pal zalele Zenske
posvelati tudi bogoslovskim Studijam? Vsekakor je to le vpra-
Sanje (asa,

Zenska volilna pravica na Norveskem. Te dni je potrdil
norveSki kralj zakon, po katerem imajo Zenske razSirjeno volilno
pravico. Trgovinski minister Arktander se je odlofno upiral temu
in je zaradi tega tudi odstopil. Kralj je demisijo tega »napred-
nega« moZa brez ugovora sprejel.

e~ el
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Listnica urednistva. Ga 7inka Lija, Metlika. Vasi Zelji prav rada
ugodim v prihodnji Stevilki. Do danes mi ni

bilo mogole vsega poizvedati. Zdravi!

Redka prilika!

Neka pogorela tovarna izrodila mi je v prodajo vso zalogo re-
&enega blaga, in sicer krasnih tezkih

e flanelastih posteljnih odej =

v najnovejdih vzorcih, Na odejah se vidijo prav neznatni madezi od
vode, razposiljam jih 8 komade za K 9 po povzetju. Odeje so pri-
pravne za boljge gospodinjstvo, so okoli 180 em dolge in 135 om 35i-
roke, prav gorke in fine, za odevanje oseb in postel).

Razun tega sem prevzel vso zalogo modernega blaga, ki je
sploh nepofkodovano, in je razpofiljam, dokler bo kaj zaloge,
8050 metrov ¢udovito lepo sortiranih ostankov za K 18—, Ti ostanki
50 4—10 metrov dolgi. i

; Gton Bekera, c. xr. visji pazaik fin. straze v p. Nachod na éaihem.

- - - - -
Cisto platnene beljene rjuhe brez Siva.
Bombazasti in platneni ostanki,

150 em ®iroke ¢isto platnhene rjuhe, 225 em dolge, | komad . K 270
160 cm Siroke debelonitkaste disto platnene rjube, 225 cm dolge, kom. , 530
Oddaje se najmanj po sest Komadov,

1 dvanajstorica kuhinjskih damastnih brisaé, platnenih, (sivih ali

belih) 507110 ., . . e v o o B
I dvanajstoriea belih batistnih u-pmh robeey 45/45 K 2—, 3 —, 550
1 kavina garnituza, &isto platno, raznobarvno ali belo, za 6 oseb . K T—
1 kos finega belega Cistega plaina za srajee, 23 m, 838 em siroko , 19—

40 m ostankov stanovitne barve, ki se dajo prati
v dolgostih od 8 —156 m, posteljnina, kanafas, oxford, blago za obleke, tka-

nina, visnjevo tisk. blago, &ifoni, kriset itd. K 18—,
Razpos&ilja po postnem povzetju
Ant. Marsik, tkalec, Giesshitbel &t. 20 pri Nové Mesti n. M,
Veliko zahvalnih in priznalnih pisem, ki so mi dofla od raznih strani, so
najboljge priporodilo in dokaz solidne postrezbe in trpeinega blaga.

Cesar Franc JoZefova (nasproti glavne poste)
cesta =—————x— glubllaﬂa Pri Malilu

priporofa svoje slaslice, bonbone i.t. d.
Vsako narolilo se to¢no in solidno izvrsi.

........
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Modna in Sportna
@ (rgovina =

P. MAGDIC, [ JUBLJANA *

Svilnato blago, barzuni, plisi in
tenéice, svilnate vezenine, dipke,
¢ipkasto blago, vlioZzki, fischus, Ja-
bots, damski ovratniki in kravate,
svilnati in barZun. trakovi, poza-
mentrija, porte, Znore, resice, kre-
pince, krepi in flori za Zalovanje.

—_——

Scrpe

iz svile in Cciplk.
®

Oprava za novorojencke,

posteljne podloge in odeje za vo-
zitke, sukanee za Sivanje, pletenje
in vezenje.

Disave, mila in ustna voda.

Narodne vezenine,
zastave, trakovi, znaki i.t.d.

asproti glavne

Perilne, volnene in svilnate

— bluze —

spodnja Kkrila iz batista, Klota,

listra in svile, hisne halje, pred-

pasniki, vse vrste damskega pe-
rila, moderci, pasovi, rokdvice,
domaéi ¢evlji, galose, nogavice,
solnéniki, dezniki, pletene jope,
¢epice in gamase za Sport, Zepni

robei, kopalno perilo.

Posebni oddelek v I. nadstr. za

damske Klobuke in slamnike,

oblike in vse nakitne predmete

za klobuke, pajéolani

kitni¢arija in delavnica za

moderniziranje klobukov
zalni klobuki vedno na skladisén.

B ]

@ poSte =

Oddelek za gospode:

Klobuki, cilindri, slamniki in Gepice.

Srajee, spodnje hlade, spalne
srajee, predprsniki, ovratniki, za-
pestnice, Zepni robei, kravate, no-
gavice, rokavice, naramnice, pod-
veze, dr.Jagrove zdravstveno pe-
rilo, deiniki, deini plasti, galose,
gamase, odeje za potovanje, pa-
lice, S¢etke za obleko, lase in zobe.

&

Za turiste:

pelerine, nahrbtniki, dokolenice,
gamase, plezalni ¢evlji, vrvi, pa-
lice, cepini, dereze, aluminijeve
posode, thermos. -
Potrebicine
za sankanje, tenis in lovee.

Sokelske potrebicine.
——— 8

Uredniftvo »Slovenske Cospodinjes je v Ljubljani, Mestni trg 2t 17,

Tiska, lzdaja In je za list odgovoren A, Slatnar v Kamniku



